Instrukcje — Czesci
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GRACO

Zestawy podnosnikow 334157E
SaniForce® z pomp3g ttokowg PL

Do zastosowan sanitarnych z zakresu przenoszenia cieczy o lepko$ci od niskiej do sredniej. Wytgcznie
do zastosowan Brofesjonalnych. Urzadzenie nie posiada dopuszczenia do pracy w europejskich
atmosferach wybuchowych.

Nalezy zapoznac sig ze wszystkimi ostrzezeniami i zaleceniami
podanymi w ninigjszej instrukcji obstugi. Nalezy zachowac te
Instrukcje.

@ Istotne zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

Maksymalne cisnienie wiotu powietrza:
0,7 MPa (7,0 bara, 100 psi)

UWAGA: W przypadku korzystania z
elektrycznej pompy obrotowej srubowej
naleZy zapoznac sie z instrukcjg obstugi
pompy, gazie opisano wszystkie funkcje
zwigzane z dziataniem | konserwacja.
Informacje na temat dziatania i
konserwacji podnosnika mozna znalezc
w tef instrukcyi.

ti23508b
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Modele

Numer modelu widoczny jest na etykiecie
identyfikacyjnej znajdujgcej sie na boku silnika
powietrznego (pod pokrywg silnika).

Modele

ti21541a

Zawiera:
Model Waézek i uchwyt Pompa Uszczelnienia Wspornik pompy
24V3107 v brak brak 24V3037
24V311% brak brak 24V303%
24V312 v brak brak 24V307
24V313 brak brak 24V307
24V314 v brak brak 24V304
24V315 brak brak 24V304
24V/316 v 2:1 UHMWPE 24V303
24V317 v 2:1 PTFE 24V303
24\V/318 2:1 UHMWPE 24V303
24V319 2:1 PTFE 24V303
24V320 v 6:1 Buna-n 24V307
24\/321 v 6:1 PTFE 24V307
24V/322 6:1 Buna-n 24V307
24V/323 6:1 PTFE 24V307
24V/324 v 5:1 Rozne 24V304
24V/325 5:1 Roézne 24V304
26C025* v brak brak 24Y523
26C026* brak brak 24Y523

* Do stosowania z pompa Monark 5:1

tDo stosowania z pompami obrotowymi Srubowymi 25Cxxx.
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GRACO
Certyfikacja materiatu

Rodzina produktéw SaniForce
Data wydania: 1 kwietnia 2014

Wszystkie materiaty wchodzgce w kontakt z cieczg w rodzinie produktéw SaniForce sg zgodne z wymaganiami
FDA i spetniajg wymagania Kodeksu regulacji federalnych USA (United States Code of Federal Regulations (CFR),
tytut 21, czes¢ 177 lub wykonane sa z antykorozyjnej stali nierdzewnej. Obejmuje to ponizsze grupy produktéw:

Pneumatyczne pompy dwumembranowe SaniForce 515, 1040, 1590 i 2150
Pneumatyczne pompy dwumembranowe SaniForce 1590, 3150 HS

Pneumatyczne pompy dwumembranowe SaniForce 1590, 3150 HS z certyfikatem 3-A
Pneumatyczne pompy ttokowe SaniForce 2:1, 5:1, 6:1 oraz 12:1

Urzadzenia roztadowujgce beczki do pomp membranowych i ttokowych SaniForce
Podnosniki pomp tlokowych SaniForce

Systemy oprdzniania pojemnikoéw do pomp membranowych i ttokowych SaniForce

Brodlig L Bepeon

Bradley A. Byron
Kierownik ds. Zarzadzania Jakoscig

Graco Inc.
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Ostrzezenia

Ostrzezenia

Ponizsze ostrzezenia dotyczg konfiguracji, uzytkowania, uziemiania, konserwacji oraz napraw opisywanego
sprzetu. Symbol wykrzyknika oznacza ogdlne ostrzezenie, a symbol niebezpieczenstwa dotyczy ryzyka
specyficznego dla procedury. Gdy te symbole pojawiajg sie w tresci podrecznika lub etykietach, nalezy powrdécic
do niniejszych ostrzezen. W stosownych miejscach, w tresci niniejszego podrecznika mogg pojawia¢ sie symbole
niebezpieczenstwa oraz ostrzezenia zwigzane z okreslonym produktem, niezamieszczone w niniejszej czesci.
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NIEBEZPIECZENSTWO POZARU | WYBUCHU

tatwopalne opary pochodzgce z rozpuszczalnikbéw oraz farb, znajdujace sie w obszarze roboczym
mogq ulec zaptonowi lub eksplodowaé. Aby zapobiec wybuchowi pozaru lub eksplozji, nalezy
stosowac sie do ponizszych instrukgji:

Podczas czyszczenia na plastikowych czesciach mogg tworzy¢ sie fadunki elektrostatyczne, ktére
mogg ulega¢ wytadowaniom, powodujgc zapton tatwopalnych oparéw. Aby zapobiec wybuchowi
pozaru lub eksplozji, nalezy stosowac sie do ponizszych instrukgiji:

Stosowac urzadzenie wytacznie w dobrze wentylowanych miejscach.

Nalezy usung¢ wszystkie potencjalne zrédta zaptonu, takie jak lampki kontrolne, papierosy,
przenosne lampy elektryczne oraz plastikowe ptachty malarskie (potencjalne zagrozenie
wytadowaniami elektrostatycznymi).

W miejscu pracy nie powinny znajdowac sie niepotrzebne przedmioty, takie jak rozpuszczalniki,
szmaty i benzyna.

Nie wolno przytgczaé lub odtgczac przewoddw zasilania ani wigczac¢ lub wytgczaé oswietlenia
w obecnosci tatwopalnych oparéw.

Nalezy uziemi¢ caty sprzet w obszarze roboczym. Patrz instrukcje dotyczace Uziemienia.
Uzywaé wytgcznie uziemionych przewodow.

Podczas préb na mokro z pistoletem mocno przyciska¢ pistolet do uziemionego kubta. Nie
stosowac oktadzin kubta, jezeli nie majg one wiasciwosci antystatycznych lub przewodzgcych.

W przypadku iskrzenia statycznego lub porazenia pragdem nalezy natychmiast przerwaé prace. Nie
stosowac ponownie urzgdzen do czasu zidentyfikowania i wyjasnienia problemu.

W obszarze roboczym powinna znajdowac si¢ dziatajgca gasnica.

Czysci¢ czesci z tworzyw sztucznych wytgcznie na dobrze wentylowanym obszarze.
Nie czy$ci¢ suchg Sciereczka.
Nie uzywac pistoletow elektrostatycznych w obszarze pracy urzgdzenia.
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NIEBEZPIECZENSTWO — URZADZENIE POD CISNIENIEM

Rozlana ciecz z urzgdzenia, wyciekdw lub peknietych czesci moze przedostaé sie do oczu lub na
skore i spowodowaé powazne obrazenia ciata.

Po zakonczeniu natryskiwania/dozowania i przed czyszczeniem, kontrolg lub serwisowaniem
sprzetu nalezy postepowaé zgodnie z Procedurg usuwania nadmiaru ciSnienia.

Dokreci¢ wszystkie potgczenia doprowadzania cieczy przed wtgczeniem urzadzenia.

Codziennie sprawdzac weze, rury i ztgczki. Natychmiast naprawic¢ lub wymieni¢ zuzyte lub
uszkodzone czg$ci.
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Ostrzezenia

MPa/bar/PSI

NIEBEZPIECZENSTWO WYNIKAJACE Z NIEPRAWIDLOWEGO UZYTKOWANIA URZADZENIA

Niewtasciwe stosowanie sprzetu moze prowadzi¢ do $mierci lub kalectwa.

* Nie obstugiwac sprzetu w stanie zmeczenia lub pod wyptywem substancji odurzajacych lub
alkoholu.

» Nie przekracza¢ maksymalnego cisnienia roboczego lub warto$ci znamionowej temperatury
odnoszgcych sie do czesci systemu o najnizszych wartosciach znamionowych. Patrz rozdziat Dane
techniczne znajdujacy sie we wszystkich instrukcjach obstugi sprzetu.

» Uzywaé ptynéw i rozpuszczalnikow odpowiednich dla zwilzonych czes$ci urzadzenia. Patrz
rozdziat Dane techniczne znajdujacy sie we wszystkich instrukcjach obstugi sprzetu. Zapoznac
sie z ostrzezeniami producenta cieczy i rozpuszczalnikdw. W celu uzyskania petnych informacji
na temat materiatu, nalezy uzyskac karte charakterystyki bezpieczenstwa produktu (MSDS) od
dystrybutora lub sprzedawcy.

» Nie opuszczaé obszaru roboczego, jesli sprzet jest podtgczony do zasilania lub pod cisnieniem.
(Jesli ma to zastosowanie.)

* Nalezy wytgczy¢ caty sprzet i postepowac zgodnie z Procedurg usuwania nadmiaru cis$nienia,
gdy sprzet nie jest uzywany.

» Sprawdzac¢ urzgdzenie codziennie. Naprawi¢ lub natychmiast wymieni¢ uszkodzone czesci
wytgcznie na oryginalne czesci zamienne producenta.

* Nie zmienia¢ ani nie modyfikowac¢ sprzetu. Zmiany lub modyfikacje mogg spowodowac
uniewaznienie atestow przedstawicielstwa oraz zagrozenie bezpieczenstwa.

» Upewnic sie, czy sprzet posiada odpowiednie parametry znamionowe i czy jest on zatwierdzony do
uzytku w srodowisku, w ktérym jest stosowany.

« Sprzetu nalezy uzywac wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem. W celu otrzymania dodatkowych
informacji nalezy skontaktowac sie z Panstwa dystrybutorem sprzetu.

* Weze i kable robocze nalezy prowadzi¢ z dala od ruchu pieszych, ostrych krawedzi, ruchomych
czesci oraz gorgcych powierzchni.

* Nie zagina¢ lub nadmiernie nie wygina¢ wezy ani nie uzywac ich do ciggniecia wyposazenia.
» Dzieci i zwierzeta trzyma¢ z dala od obszaru roboczego.
* Nalezy postepowaé zgodnie z obowigzujacymi przepisami BHP.

ZAGROZENIA ZWIAZANE Z CZYSZCZENIEM CZESCI PLASTIKOWYCH ROZPUSZCZALNIKAMI

Wiele rozpuszczalnikdw moze niszczy¢ elementy z tworzyw sztucznych i powodowac ich usterki, co
w konsekwencji moze by¢ przyczyng powaznego obrazenia ciata lub uszkodzenia mienia.

» Do czyszczenia plastikowych elementow strukturalnych lub cisnieniowych mozna uzywaé wytacznie
kompatybilnych rozpuszczalnikéw wodnych.

» Patrz Dane techniczne w instrukcji tego urzadzenia i w instrukcjach innego sprzetu. Zapoznac sie
z kartg charakterystyki substancji niebezpiecznej (MSDS) oraz zaleceniami producenta cieczy
i rozpuszczalnikow.

MPa/bar/PSI

NIEBEZPIECZENSTWO ZWIAZANE Z CZESCIAMI RUCHOMYMI

Ruchome czesci mogg scisngé, skaleczy¢ lub obcigé palce oraz inne czesci ciata.
* Nie zbliza¢ sie do ruchomych czesci.

* Nie obstugiwac sprzetu bez zatozonych oston i pokryw zabezpieczajgcych.

» Sprzet pod ci$nieniem moze uruchomié sie bez ostrzezenia. Przed sprawdzeniem, przeniesieniem
lub serwisowaniem sprzetu nalezy wykona¢ procedure uwalniania nadmiaru ci$nienia i odtgczy¢
wszystkie zrodia zasilania.
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Ostrzezenia

NIEBEZPIECZENSTWO TOKSYCZNEGO DZIALANIA CIECZY LUB OPAROW

W przypadku przedostania sie do oka lub na powierzchnie skory, inhalacji lub potkniecia, toksyczne
ciecze lub opary moga spowodowaé powazne obrazenia lub zgon.

» Zapoznac sie z kartami charakterystyki bezpieczenstwa produktu (MSDS), aby uzyskac
szczegbtowe informacje na temat stosowanych cieczy.

» Niebezpieczne ciecze nalezy przechowywaé w odpowiednich pojemnikach, a ich utylizacja musi
by¢ zgodna z obowigzujgcymi wytycznymi.

SRODKI OCHRONY OSOBISTEJ

Podczas pobytu w obszarze roboczym nalezy nosi¢ odpowiednie srodki ochrony, co pomoze
zapobiec powaznym urazom, w tym urazom oczu, utracie stuchu, wdychaniu toksycznych oparéw
oraz oparzeniom. Obejmujg one miedzy innymi:

 Srodki ochrony oczu oraz stuchu.

* respiratory, odziez ochronng oraz rekawce, zalecane przez producenta cieczy i rozpuszczalnikow

334157E




Elementy systemu

Elementy systemu

Wszystkie modele obejmujg podnosnik (1), ramie przenosne obejmujg takze uchwyt (4) oraz wozek
przegubowe (2) oraz zestaw montazowy (3). Modele (5). Niektore model obejmujg takze pompe (6).

w

i23509¢ &
1 Rama podnosnika — obejmuje pneumatyczny 4 Uchwyt dyszla (uzywany w modelach
uktad sterowania, regulujgcy doptyw powietrza przenosnych do kierowania wézkiem)

do silnika powietrznego pompy oraz do cylindra
powietrza, ktéry powoduje podnoszenie i
opuszczanie pompy w zbiorniku z materiatem. 6 Pompa przenoszaca materiat z beczki do
miejsca docelowego

5 Wézek (do modeli przenosnych)

2 Ramie przegubowe (umozliwia boczny ruch
pompy wzgledem podnosnika)

3 Zestaw montazowy (umozliwia potgczenie
pompy z ramieniem przegubowym)

8 334157E



Montaz

Wybér miejsca instalacii

Miejsce instalacji powinno spetnia¢ nastepujace
wymagania:

* ma znajdowacé sie w poblizu miejsca transportu
ptynu, aby zminimalizowa¢ cisnienie wsteczne i
zmaksymalizowac natezenie przeptywu.

* ma zapewnia¢ wystarczajgcy ilos¢ miejsca wokot
sprzetu do celéw konserwaciji.

* ma zapewniac fatwy i bezpieczny dostep do
zawordw odcinajgcych przeptyw powietrza oraz
panelu sterowania pneumatycznego.

* ma zapewnia¢ wystarczajgcg ilos¢ miejsca do
zatadunku i wytadunku beczek z cieczami (cztery

beczki na palecie) za pomocg wdzka widtowego
lub wozka recznego.

* ma zapewnia¢ wystarczajgcy odstep od sufitu — 3
m (10 stép) w przypadku modeli stacjonarnych, 3,3
m (11 stép) w przypadku modeli przeno$nych.

* ma pfaskg i rowng podtoge.

Rozpakowanie urzadzen

WAZNA INFORMACJA

Przemieszanie lub instalowanie elementéw
podnosnika w sposob niezgodny z podanymi
instrukcjami moze spowodowac uszkodzenie
urzadzen.

1. Sprawdzi¢, czy nie doszto do uszkodzenia
skrzyni transportowej i pudet podczas transportu.
W razie wystgpienia uszkodzenia skontaktowac
sie z kurierem.

2. Otworzy¢ wszystkie pudta. Modele przenosne:
Usungc¢ boczne Sciany i gorng pokrywe skrzyni
z wozkiem.

3. Sprawdzi¢ zawartos¢, aby upewnic sie, ze nie
wystepuja uszkodzone ani obluzowane czesci.

4. Porownac¢ specyfikacje przesyiki z zawartoscig
skrzyni i pudet. W przypadku brakujgcych
elementow lub uszkodzen nalezy natychmiast
skontaktowac sie telefonicznie z dystrybutorem
firmy Graco.

5. Wyjac elementy z pudet. Modele przenosne:
Nie wolno w tym momencie odtgczac¢ skrzyni od
palety.

334157E

Montaz

Transport urzadzen do miejsca
instalacji

Aby unikng¢ przygniecenia lub naciagniecia
miesni, nie wolno dopuszczac, aby podnosénik,
wozek albo pompe typu 6:1 lub 12:1 transportowata
jedna osoba.

Nalezy uzy¢ wozka widtowego lub wozka recznego
i urzadzenh podtrzymujacych (np. dzwigu) oraz
wystarczajacej liczby pracownikéw do transportu
podnosnika, wozka oraz duzych pomp. Podczas
transportu urzadzen nalezy unika¢ wstrzgsow.

UWAGA:

» Nalezy upewni¢ sie, ze jest dostepne odpowiednie
zasilanie sprezonym powietrzem. Informacje
dotyczace poboru powietrza przez pompe
przedstawiono w instrukcji obstugi pompy.

* Instrukcja obstugi pompy powinna by¢ pod reka.

» Nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie weze powietrza
pasujg do systemu pod wzgledem rozmiaru oraz
cisnienia.

Montaz

1. Zamocowac podnos$nik.

Modele stacjonarne: Podstawe podnos$nika
nalezy zamocowac do podiogi za pomocg
czterech pétcalowych $rub fundamentowych
(nie sg dostarczane w zestawie). Wiasciwe
rozmieszczenie otwordw pokazano na rysunku.

- 10.0" ~

| |
| |
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Modele przenosne: Zablokowaé kota wozka. Za
pomocyg czterech srub 1/2-13 x 1,25 cala (9)
zamocowac podstawe podnosnika do wézka.



Montaz

2. Zamocowac ramie przegubowe.

Wszystkie modele: Zdjaé z ramienia 4 nakretki
(308), podktadki (307) oraz cybanty (306).
Umiesci¢ ramie na pionowej rurze podnosnika,
ustawiajgc je na wysokosci odpowiedniej dla
montazu pompy. Zatozy¢ cybanty i recznie
dokreci¢ nakretki w celu zamocowania ramienia
do rury.

ti23621a

306

ti23619a
Figure 1

3. Zamocowac uchwyt pompy (401) i pompe do
ramienia przegubowego.

Figure 4 Modele pomp 6:1:

> P ‘ i23620a

ti23622a

Figure 2 2:1 i modelami pomp obrotowych
Srubowych:
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4. Modele 5:1i 6:1: Za pomocg $rub (406)
zamocowac ostone ciegna (407) do uchwytu
montazowego (401). Przycig¢ element
wykonczeniowy (410) na odpowiednig dtugosc
i umiesci¢ na ostrych krawedziach ostony. Nie
wolno uzywaé pomp 5:1 i 6:1 bez zalozonej
ostony.

407

ti23624a

5. Modele przenosne: Zamocowaé uchwyt dyszla
(501) do ptyty montazowej pneumatycznego
uktadu sterowania. Nalezy uzy¢ srub (502),
podktadek (503) i nakretek (504). Dokreci¢
recznie.

501

502

ti23625a
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Montaz

Uziemienie urzadzen

Urzgdzenia uzywane wraz z podnos$nikiem
muszg by¢ uziemione w celu ograniczenia ryzyka
iskrzenia statycznego. Iskrzenie statyczne
moze powodowac zapton lub eksplozje oparow.
Uziemienie zapewnia przewdd umozliwiajgcy
uptyw pradu elektrycznego.

Pompa: Podigczyé przewodd uziemienia (numer
kat. firmy Graco 238909) do $ruby uziemiajacej
znajdujgcej sie w podstawie silnika powietrznego.
Podtagczy¢ drugi koniec przewodu uziemienia do
uziomu.

Weze powietrza i cieczy: W celu zapewnienia
ciggtosci uziemienia stosowaé wytgcznie weze
przewodzgce o maksymalnej ogdlnej dlugosci 150 m
(500 stop). Nalezy sprawdzic elektryczng rezystancje
wezy. Jesli ogoiny opdr do uziemienia przekracza 25
megaomow, natychmiast wymieni¢ waz.

Sprezarki powietrza: Stosowac sie do zalecen
producenta.

Zawor dozujacy:Uziemi¢ poprzez podtgczenie do
wilasciwie uziemionego weza cieczy i pompy.

Pojemnik z materiatem: Stosowac sie do przepiséw
miejscowych.

Pojemnik(i) do odbierania materiatu: Stosowac sie
do przepiséw miejscowych.

Kubly do rozpuszczalnikow stosowane podczas
przeplukiwania: Stosowac sie do przepisow
miejscowych. Nalezy uzywaé wytacznie kubtow
wykonanych z materiatu przewodzacego
umieszczonych na uziemionej powierzchni. Nie
nalezy umieszczac¢ kubtéw na powierzchniach
nieprzewodzgcych, takich jak papier lub karton, ktére
przerwatyby ciggtos¢ uziemienia.

W celu utrzymania ciagtosci uziemienia podczas
przeptukiwania lub uwalniania ci$nienia: nalezy
mocno przytrzymaé metalowg czesé zaworu
dozowania przy uziemionym metalowym kuble, a
nastepnie nacisnaé spust zaworu.

17



Montaz

Instalacja

9a
T

y ZapobieC zanieczySzCzeniu cleczy, nalezy
przesyta¢ rurami powietrze wylotowe w celu
odpowietrzenia poza miejsce stosowania ciektego
produktu, z dala od ludzi, zwierzat lub miejsc pracy

Lz 7ywnn<".riq

Note

Numery i litery referencyjne w nawiasach
zawarte w tekscie odnoszg sie do odwotan w
tabelach i na rysunkach danych czesci.

Akcesoria dostepne sg w ofercie Graco. Upewnic
sie, ze wszystkie akcesoria sg odpowiednio dobrane
pod katem rozmiaru i cinienia, aby byty w stanie
speti¢ Panstwa wymagania systemowe.

Rysunek 6 to wylgcznie wskazéwka dotyczaca
wyboru oraz montazu czesci i urzadzen dodatkowych
systemu. Pomoc w zakresie projektowania systemu
odpowiadajgcego konkretnym potrzebom mozna
uzyskac od dystrybutora firmy Graco.

1. Podtaczyé¢ gtéwne zrédio zasilania powietrzem
do gtdwnego zaworu wlotu powietrza 1/2 npt
(zenski) (B). Maksymalne cisnienie powietrza
wlotowego wynosi 0,7 MPa (7 baréw, 100 psi).

2. Sprawdzi¢, czy podczas transportu nie doszto
do poluzowania ztgczy uktadu dostarczania
powietrza do podnosnika (Y).

3. Podigczy¢ uktad przenoszenia powietrza z
tacznika wciskanego 1/2 npt (zenski) (X) do wlotu
powietrza pompy (D).

12

Elementy sterujgce uktadu pneumatycznego
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Figure 5
Legenda

Gltéwny zawér wlotu powietrza

Regulator cisnienia powietrza pompy
Manometr powietrza pompy

Przetacznik powietrza pompy, dwupozycyjny
Regulator cisnienia powietrza podnosnika
Manometr powietrza podnosnika

Przetacznik kierunku podnosnika, tréjpozycyjny
Wylot powietrza do pompy

Wylot powietrza do podnosnika

<X s<cHoIW

UWAGA: W przypadku korzystania z elektrycznej
pompy obrotowej Srubowej nalezy ustawi¢ regulator
ci$nienia pompy na panelu sterowania podnosnika
na cisnienie zerowe. Te elementy sterujgce nie sg
niezbedne dla dziatania pompy.
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Monta

Figure 6 Typowa instalacja, na rysunku przedstawiono model przenosny

Legenda

Elementy systemu (dotgczone do zestawu)

A

m m O O W

334157E

Pompa; na rysunku przedstawiono model 5:1

Gtéwny zawédr wlotu powietrza
Wylot powietrza pompy

Wilot powietrza do pompy
Wylot cieczy z pompy

Zewnetrzny waz wylotowy (przebiegajacy
daleko od zywno$ci)

Waz wylotu cieczy

Akcesoria do systemu
(sprzedawane oddzielnie)

Gtéwny przewdd doprowadzajgcy powietrze,
cisnienie maksymalne 0,7 MPa (7 baréw, 100
psi), ci$nienie regulowane i filtrowane

Przewdd uziemiajgcy pompy (wymagany)

Zawor spustowy cieczy

V4
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Eksploatacja

Eksploatacja

NE

Ruchome czesci moga $cisng¢ albo zmiazdzyé
palce lub dionie. Podczas unoszenia lub
opuszczania podnosnika nie wolno zbliza¢ palcow
i dtoni do podnosnika, ramienia przegubowego,
pokrywy beczki oraz jej krawedzi. Nie wolno
uzywac pomp 5:1 i 6:1 zatozonego ciegna. Aby
szybko zatrzymaé opuszczanie nurnika, nalezy
ustawic przetacznik kierunku w potozeniu UP (DO
GORY).

Procedura usuwania nadmiaru
ciSnienia

Za kazdym razem, kiedy pojawi sie ten
symbol, prosimy postepowac zgodnie z
M rocedurg usuwania nadmiaru cisnienia.

2B L
\'7'- £)

Urzadzenie jest stale pod cisnieniem az do chwili
recznej dekompresji cisnienia. Aby unikng¢
powaznych obrazen spowodowanych rozpyleniem
cieczy oraz dziataniem ruchomych czesci, nalezy
postepowac zgodnie z Procedurg usuwania
nadmiaru cisnienia zawsze po zakohczeniu
natryskiwania oraz przed czyszczeniem, kontrolg
lub serwisowaniem urzadzenia.

UWAGA: Nie nalezy zamyka¢ gtdbwnego zaworu
powietrza przed przejsciem do kroku 5. Uktad
sterowania powietrzem nie dziata, gdy gtéwne zrodto
zasilania powietrzem jest wytgczone.

1. Ustawi¢ przetgcznik pov%iftrza pompy w
o I

potozeniu OFF (WYL.). \
2. Otworzy¢ zawor kulowy cieczy i/lub zawor
dozowania, aby obnizy¢ ciSnienie cieczy.

3. Ustawi¢ przetacznik kierunku pgo)dnoénika w
0

potozeniu UP (DO GORY) l@ aby podniesé
pompe i wyja¢ ja z beczki, nastepnie usungé
beczke.

4. Ustawi¢ przetgcznik kierunku podnosnika w
D

potozeniu DOWN (W DOL). ® Podnosnik
zostanie powoli catkowicie opuszczony.
Pozostawic przetgcznik kierunku podnosnika w
potozeniu DOWN (W DOL). Nie ustawia¢ go w
potozeniu neutralnym.

14

5. Zamkna¢ gtéwny zawor powietrza.

Przeptukanie przed pierwszym
uzyciem

Podczas sktadania pompy sanitarnej zastosowano
Srodek smarujgcy do zastosowan sanitarnych

na ruchomych czesciach, a po ztozeniu pompe
testowano w wodzie. Doktadnie przeptukaé pompe
odpowiednig kgpielg czyszczaca i odttuszczajgcy lub
zdemontowac i zdezynfekowac czesci przed uzyciem
pompy. Nalezy zapozna¢ sie z petnymi procedurami
ptukania i czyszczenia pomp sanitarnych, opisanymi
w osobnej instrukcji obstugi pompy. Sprawdzié
krajowe i lokalne przepisy pod katem szczegdlnych
ograniczen.

Ustawienie wysokos$ci ramienia
przegubowego

A\

Wysokos$¢ ramienia przegubowego oraz uchwytu
mocujgcego pompe nalezy ustawi¢ zgodnie z
wymaganiami danej instalacji.

1. Zamkngac¢ wszystkie regulatory powietrza i zawory
powietrza.

2. Otworzy¢ gtéwny zawdr powietrza.

Ustawi¢ przetacznik kierunku poanoénika
D

w potozeniu UP (DO GORY). g’) Powoli
zwiekszac cisnienie za pomoca regulatora az do
uniesienia podnosnika na petng wysokosgé.

UWAGA: Przyjmuje sie, ze do uniesienia
podnosnika wystarczy cisnienie o wartosci 0,3 do
0,48 MPa (3 do 4,8 bara, 40 do 70 psi).

P /‘}“f/

4. Modele stacjonarne: Ustawi¢ pustg beczke przy
podstawie podnosnika, pod pompa.
Modele przenosne: Przesunaé wozek na miejsce
przy pustej beczce.
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5. Nie zblizajac rgk do beczki, ustawic¢ przetgcznik

kierunku podnosnika w potozeniu DOWN (W
D

L)

DOL). W
Catkowicie opusci¢ pompe do beczki. Modele
przenosne: Zablokowac kota wozka.

6. Poluzowac cybanty na ramieniu przegubowym.
Podnies¢ ramie do momentu, gdy pompa
znajdzie sie tuz nad dnem beczki. Zablokowaé¢

pompe na swoim miejscu, a nastepnie dokrecic¢

cybanty na ramieniu przegubowym.

UWAGA: Uchwyt mocujgcy pompe mozna
zamontowaé w dowolnym miejscu na ciegnach.
Najpierw nalezy wykona¢ potgczenie na srodku,
a nastepnie dostosowa¢ zamocowanie tak, aby
zapewnic¢ wtasciwy przesuw.

O

ti23626a
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Eksploatacja

Uruchomienie i regulacja podno$nika

Zamkna¢ wszystkie regulatory powietrza i zawory
powietrza.

2. Otworzy¢ gtéwny zawodr powietrza.

Ustawi¢ przetacznik kierunku podzgénika
D

w potozeniu UP (DO GORY). l@ Powoli
zwiekszac cisnienie za pomoca regulatora az do
uniesienia podnosnika na petng wysoko$¢.

UWAGA: Przyjmuje sie, ze do uniesienia
podnosnika wystarczy cisnienie o wartosci 0,3
do 0,48 MPa (3 do 4,8 bara, 40 do 70 psi).

EsS
4. Modele stacjonarne: Ustawi¢ petng beczke o
pojemnosci 200 | (55 galonéw) przy podstawie
podnos$nika.
Modele przenos$ne: Przesunaé wozek na miejsce
przy petnej beczce o pojemnosci 200 | (55
galondw).

5. Nie zblizajgc rak do beczki, ustawic¢ przetgcznik
kierunku podnosnika w potozeniu DOWN (W
0

DOL). — ®
Catkowicie opusci¢ pompe do beczki. Modele
przenos$ne: Zablokowaé kota wozka.

UWAGA: Gdy podnosnik jest catkowicie
opuszczony, pompa powinna znajdowac sie tuz
nad dnem beczki. Patrz Ustawienie wysokosci
ramienia przegubowego, page 14.

6. Aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ predkosé
poruszania sie podnosnika w dot, nalezy zdjaé
boczny panel uktadu sterowania powietrzem.
Ustawi¢ zawor upustowy (249) zgodnie z
wymaganiami. Przekrecenie w prawo powoduje
wiekszg predkos¢ przeptywu, natomiast w lewo
— mniejsza predkos¢. Zatozy¢ ponownie panel.
Nie wolno uzywaé podnosnika ze zdjetymi
panelami bocznymi.

7. Predkos¢ przesuwu podnosnika w goére jest
kontrolowana za pomocg regulatora cisnienia.
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Eksploatacja

Uruchomienie i regulacja pompy

1.

16

Ustawi¢ przetgcznik powietgr)za pompy w
o I

potozeniu ON (WL..). l Powoli zwieksza¢
cidnienie powietrza pompy za pomocg regulatora
az do osiggniecia wymaganego przeptywu.

UWAGA: Regulator pompy jest fabrycznie
ustawiony na zwalnianie cisnienia przy wartosci
552 kPa (5,5 bara, 80 psi), czyli maksymalnym
ci$nieniu wlotowym pompy SaniForce 5:1.
Pompy SaniForce 2:1 i 6:1 moga by¢ stosowane
przy cisnieniu o wartosci do 0,7 MPa (7 bardw,
100 psi). Jesli w pompach 2:1 lub 6:1 wymagane
jest wyzsze cidnienie zasilania, nalezy ustawic¢
zawor nadmiarowy (209) w tylnej czesci
regulatora pompy na wyzszg wartos¢ cisnienia.

209

249
ti23627a

WAZNA INFORMACJA

Aby unikng¢ uszkodzenia urzadzen, nie
nalezy przekracza¢ maksymalnego cisnienia
zZnamionowego pompy.

Nalezy ustawi¢ przetgcznik powietrza pompy w
I

potozeniu OFF (WYL.) & , gdy beczka jest
pusta lub wtedy, gdy pompa zaczyna pracowac
zbyt szybko.

WAZNA INFORMACJA

Aby zapobiec uszkodzeniu urzadzen, nie
nalezy dopuszcza¢ do niekontrolowanego
dziatania pompy.

Zmiana beczki

Alvo2

o

Ustawi¢ przetgcznik pov&etrza pompy w

potozeniu OFF (WYL.). \

Otworzy¢ zawor kulowy cieczy i/lub zawor
dozowania, aby obnizy¢ ci$nienie cieczy.

Modele przenosne: Odblokowac¢ kétka wozka.
Ustawi¢ przetacznik kierunku podnosnika

'@
w potozeniu UP (DO GORY) 20 w celu

podniesienia pompy i wyciggniecia jej z beczki.

Modele stacjonarne: Usung¢ pustg beczke, a
nastepnie ustawic¢ petng beczke przy podstawie
podnosnika.

Modele przenos$ne: Gdy podigczone jest
zasilanie powietrzem, a gtéwny zawér powietrza
jest otwarty, wézek moze by¢ transportowany na
krétkich odcinkach przy uniesionym podnosniku.
Jesli zasilanie powietrzem ma by¢ odigczone
przed transportem woézka, podczas jazdy
podnosnik powinien byé caly czas opuszczony.
Wobzek nalezy ustawi¢ na swoim miejscu przy
petnej beczce.

Nie zblizajgc rak do beczki, ustawi¢ przetgcznik
kierunku podnosnika w potozeniu DOWN (W
O

DOL). @
Catkowicie opusci¢ pompe do beczki. Modele
przenos$ne: Zablokowaé kota wozka.
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Eksploatacja

Czyszczenie podnosnika i pompy 3. Wymontowaé pompe.

74 2
MM

UWAGA: Ponizsze instrukcje stanowig podstawowg
procedure czyszczenia podnosnika sanitarnego.

* Nalezy przestrzegac¢ krajowych norm sanitarnych i
lokalnych przepisow.

» Nalezy stosowac odpowiednie srodki czyszczace
i dezynfekujgce, w odstepach odpowiednich dla
danego produktu.

* Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami
producenta srodka czyszczgcego.

1. Zapomoca podnosnika wyjaé pompe ze zbiornika
z cieczg, a nastepnie umiescic¢ jg w pustej
beczce. Uzy¢ pompy w celu wypompowania jak
najwiekszej ilosci cieczy.

2. Doktadnie przeptukaé¢ system odpowiednig
kapielg czyszczaca i odttuszczajaca.

a. Odtaczy¢ waz do cieczy.

b. Za pomocg podnosnika wyja¢ pompe z
beczki.

c. Modele stacjonarne: Usuna¢ beczke.

Modele przenosne: Przenies¢ podnosnik do
miejsca czyszczenia. Opusci¢ podnosnik,
tak aby pompa byta utozona na czystej, lekko
uniesionej powierzchni.

d. Zdjg¢ zacisk.

e. Unies¢ podnosnik. Silnik, ciegna oraz
pret wyporowy zostang oddzielone od
pozostatych elementéw pompy.

f.  Wyjac¢ wszystkie elementy pompy w celu
wyczyszczenia, a nastepnie ponownie
opusci¢ podnosnik.

Uwaga: Aby mozliwe byto doktadne
wyczyszczenie pompy, nalezy jg
rozmontowaé. Nalezy zapoznac sie z petnymi
procedurami ptukania i czyszczenia pomp
sanitarnych, opisanymi w osobnej instrukciji
obstugi pompy. Wszelkie uszkodzone
elementy gumowe nalezy wymienic,
poniewaz mogg sie w nich gromadzi¢
mikroorganizmy zanieczyszczajgce ciecz.

4. Przed zmontowaniem elementéw wyczyscic

zewnetrzne powierzchnie podnosnika oraz
silnika powietrznego.

Wyltaczenie

1.

334157E

Postepowac zgodnie z rozdziatem Procedura
usuwania nadmiaru cisnienia, page 14.

Postepowac zgodnie z wytycznymi dotyczacymi
wytgczenia w oddzielnej instrukcji obstugi pompy.
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Rozwigzywanie problemow

Rozwigzywanie probleméw

\ig 2
Q\\\

Postepowac zgodnie z rozdziatem Procedura
usuwania nadmiaru cisnienia, page 14.

2. Przed demontazem rury pionowej podnosnika
lub pompy nalezy sprawdzi¢ wszelkie mozliwe
sposoby opisane w tabeli z metodami
rozwigzywania problemow oraz w instrukgc;ji

obstugi pompy.

Problem

Przyczyna

Rozwiagzanie

Nie mozna podnies¢ ani opusci¢
podnos$nika.

Zamkniety zawor powietrza lub
zatkany przewdd doprowadzajacy
powietrze.

Otworzy¢ zawor, oczyscic¢ przewdd.

Zbyt niskie cisnienie ustawione na
regulatorze podnosnika.

Zwiekszy¢ ci$nienie.

Zuzyty lub uszkodzony ttok.

Wymienic.

Podnosnik jest opuszczany zbyt
szybko lub zbyt wolno.

Predkos¢ przesuwu nie jest
prawidiowo ustawiona.

Zmieni¢ ustawienia. Pa-
trz Uruchomienie i regulacja
podnosnika, page 15.

Podnosnik jest unoszony zbyt
szybko lub zbyt wolno.

Zbyt wysokie lub zbyt niskie
cis$nienie ustawione na regulatorze
podnosnika.

W razie potrzeby wyregulowac.

Podnosnik powoli opuszcza sie, gdy
jest w potozeniu neutralnym.

Zuzyta lub uszkodzona uszczelka
skorzana.

Wymienic.

Wyciek powietrza w skrzynce
sterujgce;j.

Sprawdzi¢ wszystkie potaczenia
przewodow i rur.

Regulator powietrza pompy
powoduje automatyczne obnizenie
ci$nienia ponizej wymaganej
wartosci dla pompy 2:1 lub 6:1

Zawér nadmiarowy jest ustawiony
na warto$¢ 552 kPa (5,5 bara, 80
psi), aby obstuzy¢ pompe 5:1.

W przypadku pomp 2:1 lub 6:1
nalezy odpowiednio ustawi¢
zawor nadmiarowy w tylnej czesci
regulatora powietrza pompy. Nie
nalezy przekracza¢ maksymalnego
ci$nienia pompy.

Ruch podnoénika nie jest ptynny.

Nalezy nasmarowacé uszczelke
skérzanag.

Przesmarowa¢. Patrz Smarowanie
uszczelnienia, page 20.

18
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Naprawa

Naprawa

Wymiana uszczelnienia podnoénika 3. Natozy¢ odpowiedni wodoodporny smar na
wewnetrzng powierzchnie rury. Zmontowac¢ w

odwrotnej kolejnosci.

1. Zdjg¢ nasadke (122)
4. NatozyC uszczelniacz Sredniej mocy na

2. Wykreci¢ srube z tbem walcowym z gniazdem .
(113) z tloka i wyjaé elementy.” Sprawdzié wewnetrzne gwinty obudowy ttoka (104) oraz na
wszystkie elementy pod katem zuzycia i ngLnty glru'bygirbe;’g walc0\|/vym Z gnlazc_ier’ré(1 13).

K 2 Wymienic. iesli to koni _ okrecié $rube z tbem walcowym z gniazdem
uszkodzen. Wymienic, jesli to konieczne momentem 20 do 27 Nem (15 do 20 funtostdp).

UWAGA: W przypadku wymiany uszczelki (109)
nalezy zatozy¢ nowy rozpieracz (110), aby
zwiekszy¢ trwatos¢ uszczelnienia.

Natozyé uszczelniacz sredniej 121@

mocy na gwinty. a
3 5 113/3\

Dokreci¢ momentem 27 do 54 =

N+m (20 do 40 funtostép). &— 112

Dokreci¢ momentem 20 do 27 @ 11

Nem (15 do 20 funtostop). (e, 110

Natozy¢ odpowiedni . ) 109 A

wodoodporny smar sanitarny

na zewnetrzng powierzchnie ‘ 108
uszczelki skorzane;.

Natozyé odpowiedni @ 106

wodoodporny smar sanitarny. @
‘— 105

> [P

ti23628a
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Naprawa

Serwisowanie pompy

74 2
.«MM

1. Postepowac zgodnie z rozdziatem Procedura
usuwania nadmiaru cisnienia, page 14.

2. Podczas naprawy lub serwisowania postepowac
zgodnie z wszelkimi instrukcjami i ostrzezeniami
w instrukcji obstugi pompy.

Smarowanie uszczelnienia

W razie potrzeby zdjgé uszczelke (109) i natozy¢
odpowiedni wodoodporny smar sanitarny na jej
zewnetrzng powierzchnie. Wymieni¢ nasadke i

dokreci¢ momentem 37-54 N°m (20 do 40 funtostop).

Usuwanie wody z cylindra powietrza

W wyniku skraplania w cylindrze moze czasami
gromadzi¢ sie woda.

20

1. Postepowac zgodnie z rozdzialem Procedura
usuwania nadmiaru cisnienia, page 14.

Wyjac¢ korek (134).
Spusci¢ wode.

4. Uszczelni¢ gwint lub oklei¢ korek tasma PTFE i
ponownie go zatozy¢.

Naprawa lub wymiana elementéw
sterujacych uktadu pneumatycznego

W przypadku demontowania jakichkolwiek
elementow ukladu sterowania powietrzem (127)
nalezy zapoznac sie z Dodatkiem A w celu uzyskania
informacji o prawidtowym ponownym potgczeniu
elementoéw przewodzacych powietrze.
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Uwagi

Uwagi

334157E
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Czesci
Czesci
Czesci

ti23509¢
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Nr
ref.
1

2

(¢,

Czesé
24V299

24V301
24V302

24V303
24V304
24V307
24V306
24V305

24N300

24N344
24F195
24E840
24E839

334157E

Opis
PODNOSNIK, sanitarny, patrz strona 24
RAMIE, przegubowe, patrz strona 28
do modeli przenosnych
do modeli stacjonarnych
ZESTAW, montazowy, pompy, patrz strona 28-30
do pompy 2:1
do pompy 5:1
do pompy 6:1
ZESTAW, uchwyt dyszla, do modeli przenosnych, patrz strona 31
WOZEK, do modeli przenosnych, patrz strona 32
POMPA, dwukulowa, ttokowa, sanitarna
2:1, UHMWPE
21, PTFE
5:1
6:1, Buna-n
6:1, PTFE

Czesci

Lic-
zba

23



Czesci

Zestaw podnos$nika sanitarnego 24V299

140 123 / 121

132 131 127 128

103

103

— 120

UJ
18— S 114

ti23512a
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Zestaw podnos$nika 24V299

Nr
ref.
101

102

103
104
105
106
107

108
109
110
111
112

113
114
115
116
117

118
119
120

121
122

Czesé
24v123

107306

16Y925
192198

158265
158388

722834
167870
158260
150230

156306
100422

192199
17A160
167872

24V453
127604

17A168
167873
17A165

155899
17A172

334157E

Opis

PODSTAWA, podnos$nika,
sanitarnego

USZCZELKA OKRAGLA,
FKM

STOJAK, podnosnika
OBUDOWA, ttoka

PODKLADKA, ptaska

SPREZYNA, naciskowa

USZCZELKA OKRAGLA,
FKM

PROWADNICA, rury
USZCZELKA, skérzana
ROZPIERACZ, uszczelki
PODKLADKA, ptaska

PODKLADKA,
zabezpieczajgca
SRUBA, kotpak
LACZNIK, rury pionowej

tOZYSKO
STOJAK, rury pionowe;j

PIERSCIEN, podtrzymu-

jacy
TULEJA, antyrotacyjna

RURA, prosta

RURA, pionowa,
wewnetrzna

USZCZELKA, niemetalowa

KRYZA cylindra

Lic-
zba

1

2

JHL UL I UL (. § JEL L UL UL (. §

JEL L UL UL (. §

Nr
ref.
123

124
125

126
127

128
129

130
131

132
133

134

140
141

A

142

A

Czesé
16Y935
111178

127626

16Y917
24V172

111750
104119

102021
16Y984

104021
16Y985

101748

116315
15J074

15F744

Opis
KRYZA, stojaka

USZCZELKA OKRAGLA,
FKM

CYBANT, ze stali
nierdzewnej, 3/8-16 x
1,5 cala, na rure

PANEL, sterowania
powietrzem

UKLAD STEROWANIA,
powietrzem
PODKLADKA, okragta

SRUBA, z tbem walcowym
z gniazdem, 1/4-20, ze
stali nierdzewnej
NAKRETKA, zabezpiecza-
jaca, ze stali nierdzewnej
PANEL, sterowania
powietrzem, lewa strona
SRUBA

PANEL, sterowania
powietrzem, prawa strona
ZASLEPKA, rury, ze stali
nierdzewnej

KOLANKO

ETYKIETA, ostrzezenie

ETYKIETA, ostrzezenie

Czesci

Lic-
zba

1

A Naklejki informaujgce o niebezpieczeristwie
podczas wymiany | naklefki ostrzegawcze,
przywieszki i karty dostepne sg bezpfatnie.
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Czesci

Uklady sterowania powietrzem, zestaw 24V172

214

2 'L
PN
= S 219

212 530 a0

213

26
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Uktad sterowania powietrzem 24V172

Nr <z

ref. Czesé

201 054760
202 100451
203 100896
204 114111
205 444151
206 114263
207 114469
208 4115335
209 120306
210 121141
211 15V204
212 16T409
213 16T410
214 16V727
215  16V728
216 59752
217 16Y964
218 16Y978
219 16Y981
220 16Y995
221  16Y998
223 38211
224 16V726
225  16V729
226 C12509
334157E

Opis
RURA, poliuretanowa,

okragta, czarna
EACZNIK

TULEJA rury
ZEACZKA, wewnetrzna
KOLANKO, potaczenia

obrotowego, meskie
ZL ACZKA, wewnetrzna

KOLANKO, potgczenia
obrotowego, meskie
KOLANKO, meskie-
zenskie, 1/4 cala npt
ZAWOR, powietrza,
nadmiarowy

KOLANKO, potaczenia
obrotowego, 3/8 T x 1/4 npt
(meskie)

KOLANKO, 172 nptx 1/2T
REGULATOR, powietrza,
3/4 npt

REGULATOR, powietrza,
1/2 npt

MANOMETR, silnika
powietrznego, 1,1 Mpa (11
baréw, 160 psi )
PRZELACZNIK, cisnienia

ZAWOR, powietrza,
trojdrogowy, 2-pozycyjny
PANEL, sterowania

ZAWOR, powietrza,
pieciodrogowy,
2-pozycyjny
DWUZELACZKA, zbiorcza,
1/2 npt

DWUZLACZKA, zbiorcza,
12T

DWUZLACZKA, Y, 12T

LACZNIK, rury

MANOMETR, przetgcznika
kierunku nurnika, 0,7 MPa
(7 baréw, 100 psi)
PRZELACZNIK, cisnienia

RURA, nylonowa, okragta

Lic-
zba
4.25

W =" BN

N

= a N

0.75

Nr
ref.
228

229
230

231
232

233

235
236

237
238

239

240

241
242

243
244
245
246

247
248

249

250
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Czesé
500171
17A237
109478

115814
17A244

17A251

17A243
17A252

17A240
16Y861

114373

17A264

17B319
116315

16F151
191586
111014

113348

100840
556402
17A530

100721

Opis

SRUBA, z tbem
gniazdowym

NAKRETKA, nylonowa
5/16, SST

NAKRETKA, zabezpiecza-
jaca, szesciokagtna, SST
PODKLADKA, ptaska, SST

LACZNIK, wciskany,
redukcja 1/2 do 1/4
LACZNIK, wciskany,
redukcja 1/4 do 5/32
LACZNIK, Y, wciskany, 1/4

DWUZELACZKA, T, 5/32,
acetalowa
KOLANKO, wciskane, 5/32

ZAWOR, kulowy, SST, 1/2
cala, odpowietrzany

ZE ACZKA, wkretna, 1/2
npt, SST

SRUBA, z tbem
gniazdowym, SST,
5/16-18x2

RURA, 2,1 m (6,75 stopy)

KOLANKO 3/8 npt (meskie)
x1/2T

LACZNIK OBROTOWY,
3/8 T x 3/8 npt

ZE ACZKA, zbiorcza; 3/8
npt

NAKRETKA, blokujgca,
szesciokatna
PODKLADKA,
zabezpieczajaca,
wewnetrzna

KOLANKO, jednowkretne
LACZNIK, 1/4 x 1/8 npt
(zenski)

ZAWOR, upustowy, 1/8
npt, mini

KOREK

podczas wymiany i naklejki ostrzegawcze,
przywieszki | karty dostepne sg bezptatnie.

Czesci

Lic-
zba

_

NN

_
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Czesci

Ramie przegubowe 24V301 (nr ref. 301-309) i 24V302 (nr ref. 301, 303-309)

Nr Iy . Lic-
ref. Cze$¢ Opis zba
301 24V130 RAMIE, wewnetrzne 1
302 16E096 KOLEK, ustalajgcy, do 1
modelu 24V301
303 16Y932 TULEJA, kotka 1
304 24V131 RAMIE, zewnetrzne 1
301 o303 305 121846 PIERSCIEN O 1
PRZEKROJU
306 e-—302 OKRAGLYM, 313, Buna-n
306 127547 CYBANT, ze stali 2
nierdzewnej, 3/8-16
e 305 307 112914 PODKLADKA, okragta 4

N

' & 1308 308 102021 NAKRETKA, szesciokatna,
3/8
K 309 070303 SMAR 1
307
ti2

3600a

Zestaw montazowy 24V303, do 2:1 lub pomp obrotowych Srubowych

409

O

ti23605b

:‘gf_ Cze$¢ Opis Iz‘g:a
401 16Y933 WSPORNIK; gwintowany 1
do wymiaru zatyczki
dwucalowej

402 113976 SRUBA, z tbem walcowym 2
z gniazdem, 3/8-16 x 1,5

403 112914 PODKLADKA, okragta 2

404 102021 NAKRETKA, szesciokatna, 2
3/8

405 16R954 WAZ, wylotowy, 1

niepokazany

408 116315 KOLANKO 3/8 npt (meskie) 1
x12T

409 24N161 ADAPTER, korek, 2 cale. 1

241 17B319 RURA, 2,1 m (6,75 stopy);
od ukfadu sterowania
powietrzem do wlotu
powietrza pompy

—_
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Zestaw montazowy 24V304, do pomp 5:1

Nr
ref.
401

402
403

404
405

406

407
408
410

411
241

Czesé
17A121
17A120
127586

112914
102471

127624

17A125
16F384
17B414

16A942

17B319

334157E

%7 408 /

411

241 405

ti23607a

Opis
WSPORNIK, montazowy
ZACISK, ciegna

SRUBA, z tbem
gniazdowym, 3/8-16 x
1,25

PODKLADKA, okragta

SRUBA, z tbem walcowym
z gniazdem, szesciokatna;
3/8-16 x 1

SRUBA, z tbem z gniazdem
krzyzowym, 8-32 x 3/8
OSLONA, ciegna

LACZNIK, 1/2 npt x 1/2 ptc

ELEMENT
WYKONCZENIOWY,
ostony ciegna, 0,6 m (2
stopy)

KOLANKO, wylotowe, 1 cal
npt

RURA, 2,1 m (6,75 stopy);
od ukfadu sterowania
powietrzem do wlotu
powietrza pompy

407

410

Czesci

29



Czesci

Zestaw montazowy 24V307, do pomp 6:1

Nr
ref.
401

402
403

404

405

406

407
408
410

411

241

30

Czesé
17A123
17A120
127586

112914
102471

127624

17A124
16F384
17B414

16A942

17B319

411

ti23609a

Opis
WSPORNIK, montazowy
ZACISK, ciegna

SRUBA, z tbem
gniazdowym, 3/8-16 x
1,25

PODKLADKA, okragta

SRUBA, z tbem walcowym
z gniazdem, szesciokatna;
3/8-16 x 1

SRUBA, z tbem z gniazdem
krzyzowym, 8-32 x 3/8
OSLONA, ciegna

EACZNIK, 1/2 npt x 1/2 ptc

ELEMENT
WYKONCZENIOWY,
ostony ciegna, 0,6 m (2
stopy)

KOLANKO, wylotowe, 1 cal
npt

RURA, 2,1 m (6,75 stopy);
od uktadu sterowania
powietrzem do wlotu
powietrza pompy

Lic-
zba
1

2
4

410

334157E



Zestaw uchwytu dyszla 24V306

ti23613a

334157E

502

Nr
ref.
501

502

503
504

Czesé
24V148
113976

112914
102021

Opis

PRET, uchwytu

SRUBA, z tbem walcowym
z gniazdem, szesciokatna,
3/8-16 x 1/5
PODKLADKA, okragta

NAKRETKA, szesciokatna,
3/8

Czesci

Lic-
zba

317



Czesci

Zestaw wozka 24V305

Nr
ref.
601

603

604
605

606
608

609

610

32

ti23679a

Czesé

17A126

105473
112904

108946

556538

127602

070303

Opis

RAMA, wozka, ze stali
nierdzewnej 304

KOLKO SA-
MONASTAWNE, obrotowe
PODKLADKA, okragta

PODKLADKA,
zabezpieczajgca
NAKRETKA, z tbem
szesciokagtnym, SST
PODKLADKA,
zabezpieczajgca, SST,
1/2

SRUBA, z tbem
szesciokatnym, 1/2-13
x 1,25

SMAR

16
16

16

609

608

334157E



Wymiary

e

Wymiary

0,

334157E
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Wymiary

Modele przenosne Modele stacjonarne
Odnosnik cale cm cale cm
A — podniesiony 109 277 100 254.0
A — opuszczony 70 178 61 155
B 57.25 145.4 40.375 102.6
C 41.25 104.8 12 30.5
34 334157E



Dodatek A: Ziacza
pneumatyczne

Elementy sterujgce uktadu pneumatycznego sg
dostarczane jako system w petni zmontowany. W
przypadku poluzowania ztgczy lub koniecznosci
wymiany czesci nalezy zapoznac sie z uktadem
potgczen przedstawionym na tej stronie. Na kolejnej
stronie przedstawiono dtugosci przewoddw oraz
prawidtowy sposéb potaczenia poszczegdlnych

koncowek.
A Wilot
B Wylot

334157E

Dodatek A: Ztacza pneumatyczne

V3-RP V3-2 V3-1

ti23746a

35



Dodatek A: Ztgcza pneumatyczne

V1-Al

V1-A2

4X 5.5in.
R1-A (13.97 cm)

V3-RP
— VAB
®  van) Rr2 RL
/ / R1-B
| | N
10.01in. 140
(25.4 cm)
8.5in. 10.0in. /
(21.59 cm) (25.4 cm)
9.01in.
(22.86 cm)
8.0in. 7.0in. ,
) 3X 8.0in. 1778 om 4.38 in.
11.01in. (20:32em) 156,32 cm) 14.01n. ( ) (11.13)
(27.94 cm) (35.56 cm)
1 \
. = X 242
N U va
V3.2
Va1
,7 Vi1 viB2 ©2 @1

Va4-2

8.5in.
(21.59 cm)

204

36 334157E



Dane techniczne

Dane techniczne

Podnosnik pompy tlokowej SaniForce

USA System metryczny
Maksymalne ci$nienie wlotowe powietrza 100 psi 0,7 MPa, 7 barow
Maksymalne cisnienie robocze cieczy
Pompy 2:1 250 psi 1,7 Mpa, 17 baréw
Pompy 5:1 400 psi 2,8 Mpa, 28 baréw
Pompy 6:1 600 psi 4,1 Mpa, 41 baréw
Maksymalna temperatura otoczenia (silnik 120°F 49°C
powietrzny)
Maksymalny udzwig podnos$nika 200 funtow 91 kg

Wilot powietrza

1/2 npt (zenski)

12,7 mm npt (zenski)

Dane dotyczgce emisji hatasu

Patrz instrukcja obstugi pompy.

Czesci pracujgce na mokro

Patrz instrukcja obstugi pompy.

Ciezary zestawéw

Ciezar
Model funty kilogramy
24V310 305 138
24V311 170 77
24V312 305 138
24V313 170 77
24V314 305 138
24V315 170 77
24V316 330 150
24V317 330 150
24V318 195 88

334157E

Ciezar

Model funty kilogramy
24V319 195 88
24V320 342 155
24V321 342 155
24V322 207 94
24V323 207 94
24V324 425 193
24V325 290 132
26C025 305 138
26C026 170 77
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Standardowa gwarancja firmy Graco

Firma Graco gwarantuje, ze wszystkie urzagdzenia wymienione w tym podreczniku, a wyprodukowane
przez firme Graco i opatrzone je] nazwag, byly w dniu ich sprzedazy nabywcy wolne od wad
materiatowych i wykonawczych. O ile firma Graco nie wystawita specjalnej, przediuzonej lub skréconej
gwarancji, produkt jest objety dwunastomiesigczng gwarancjg na naprawe lub wymiang wszystkich
uszkodzonych czesci urzadzenia, ktore firma Graco uzna za wadliwe. Gwarancja zachowuje waznosé
wytgcznie dla urzgdzeh montowanych, obstugiwanych i utrzymywanych zgodnie z zaleceniami
pisemnymi firmy Graco.

Gwarancja nie obejmuje przypadkoéw ogélnego zuzycia urzgdzenia oraz wszelkich uszkodzen,
zniszczen lub zuzycia urzadzenia, powstatych w wyniku niewtasciwego montazu czy wykorzystania
niezgodnie z przeznaczeniem, korozji, wytarcia elementéw, niewtasciwej lub niefachowej konserwaciji,
zaniedban, wypadku przy pracy, niedozwolonych manipulacji lub wymiany czesci na inne, nie
oryginalne. Za takie przypadki firma Graco nie ponosi odpowiedzialnosci, podobnie jak za
niewtasciwe dziatanie urzadzenia, jego zniszczenie lub zuzycie spowodowane niekompatybilnoscig z
konstrukcjami, akcesoriami, sprzgtem lub materiatami innych producentéw, a takze niewtasciwg
konstrukcjg, montazem, dziataniem lub konserwacjg tychze.

Warunkiem gwarancji jest zwrot na wtasny koszt reklamowanego wyposazenia do autog/zowanego
dystrybutora firmy Graco w celu weryfikacji reklamowanej wady. Jesli reklamowana wada zostanie
zweryfikowana, firma Graco naprawi lub wymieni bezptatnie wszystkie uszkodzone czesci.
Wyposazenie zostanie zwrécone do pierwotnego nabywcy optaconym transportem. Jesli kontrola
wyposazenia nie wykryje wady materiatowej lub wykonawstwa, naprawa bedzie wykonana wedtug
uzasadnionych kosztéw, ktére mogg obejmowacé koszty czesci, robocizny i transportu.

NINIEJSZA GWARANCJA JEST GWARANCJ WYL%CZZ'\\IIO?A JEJ WARUNKI ZNOS,
POSTANOWIENIA WSZELKICH INNYCH GWARANCJI KLYCH LUB DOROZUMIANYCH, Z
UWZGLF]IEDNIENIEM, MIISIDZY INNYMI, GWARANCJI USTAWOWEJ ORAZ GWARANCJI DZIALANIA
URZADZENIA W DANYM ZASTOSOWANIU.

Wszystkie zobowigzania firmy Graco i prawa gwarancyjne nabywcy podano powyzej. Nabywca
potwierdza, ze nie ma prawa do zadnych innych form zadoscuczynienia (miedzy innymi
odszkodowania za utracone przypadkowo lub umysinie zyski, zarobki, uszkodzenia os6b lub mienia,
lub inne zawinione lub niezawinione straty). Wszelkie czynno$ci zwigzane z dochodzeniem praw w
zwigzku z tymi zastrzezeniami nalezy zgtasza¢ w ciggu dwoch (2) lat od daty sprzedazy.

FIRMA GRACO NIE DAJE ZADNEJ GWARANCJI RZECZYWISTEJ LUB DOMNIEMANEJ ORAZ
NIE GWARANTUJE, ZE U DZENIE BEDZIE DZIALAC ZGODNIE Z PRZEZNACZENIEM,
STOSOWANE Z AKCESORIAMI, SPRZETEM, MATERIALAMI | ELEMENTAMI INNYCH
PRODUCENTOW SPRZEDAWANYMI PRZEZ FIRME GRACO. Czeéci innych producentéw,
sprzedawane przez firme Graco (takie jak silniki elektryczne, spalinowe, przetgczniki, waz itd.),
objete sg gwarancjg ich producentéw, jesli jest udzielana. Firma Graco zapewni nabywcy pomoc w
dochodzeniu roszczen w ramach tych gwarancji.

Firma Graco w zadnym wypadku nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody posrednie, przypadkowe,
specjalne lub wynikowe wynikajace z dostaw¥ wyposazenia firmy Graco badz dostarczenia, wykonania
lub uzycia jakichkolwiek produktow lub innych sprzedanych towaréw na skutek naruszenia umowy,
gwaranciji, zaniedbania ze strony firmy Graco lub innego powodu.

Informacja o firmie Graco

Najnowsze informacje na temat produktoéw firmy Graco znajdujg sie na stronie www.graco.com.
Informacje na temat patentéw mozna sprawdzic na stronie www.graco.com/patents.

W celu ztozenia zamoéwienia nalezy skontaktowac sie z dystrybutorem firmy Graco lub zadzwonic¢, aby
ustali¢ dane najblizszego dystrybutora.

Telefon: 612-623-6921 lub bezptatnie: 1-800-328-0211 Faks: 612-378-3505

Wszystkie informacje przedstawione w formie pisemnej i rysunkowej, jakie zawiera niniejszy dokument, odpowiadajg ostatnim
danym produkcyjnym dostepnym w czasie publikowania.

Graco rezerwuje sobie prawo dokonywania zmian w dowolnej chwili bez powiadamiania.
Oryginalne instrukcje. This manual contains Polish. MM 333406

Siedziba gtéwna firmy Graco: Minneapolis
Biura zagraniczne: Belgia, Chiny, Japonia, Korea

GRACO INC. AND SUBSIDIARIES ¢ P.O. BOX 1441 « MINNEAPOLIS MN 55440-1441 « USA
Copyright 2014, Graco Inc. Wszystkie zaktady produkcyjne firmy Graco posiadajg certyfikat ISO 9001.

www.graco.com
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